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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Feie olcielle eise in conerce -Foil iciale mm ® commercio

Bern, 23. September — Berne, le 23 Septembre — Berna, Ii 23 Settembre

Puhlikationsorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Org-ane de ptiblicite des Departements föderaux des Finances, des Deag-es et du Commerce
Orpo di Pnllicitä dei Dipartiienti federali per le Finanze, i Bazi ei il Comiercio

Jährlicher Abonneraentspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nelimen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six mois). — On s'abonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presse gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theii. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Amortisationsbegehren.
Die Firma Rieber Als & Cie begehrt gerichtliche Amortisation eines

am 31. August 1885 fälligen Wechsels, d. d. Bologna 31. Juli 1885, im
Betrag von Fr. 865. 65, gezogen von Giuseppe fröres in Bologna au eigene
Ordre auf A. Carpani in Basel.

Der unbekannte Inhaber dieses Wechsels wird hiemit aufgefordert,
denselben binnen 14 Tagen, also bis spätestens den 30. September 1885,
der Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls die verlangte Amortisation
bewilligt werden könnte.

Basel, den 16. September 1885.

Civilgcrichtsüchrclberel Kasel.

Extrait
pub lie conformement ä l'article 797, Code federal

suisse des obligations.
Troisifeme publication.

Par jugement du 13 juillet 1885, le tribunal de commerce de Geneve
somme tout detenteur inconnu de produire au grelle du dit tribunal, dans
les trois mois des la premiere publication, un billet de change au montant
de six cent soixante-quinze francs, souscrit le 7 fevrier 1885, par sieur
Jean-Marie Duret, domicilii k Champel, campagne Gandillon, pres Geneve,
ä l'ordre de sieur Jules Degrange, marchand de chevaux, k Carouge,
canton de Geneve, et payable le 7 mai 1885.

Pour extrait conforme,
Le commis-greffier:
P. Fisoaiini.

Aufforderung.

Bezirksgericht Kulm.
Jh. Nussbaum's Söhne von Birrwyl haben am 11. August 1885 zu

Gunsten Hrn. A. Colompis einen Prima-Wechsel von Fr. 500 auf die
Schweiz. Kreditanstalt Zürich ausgestellt, zahlbar bei Vorweisung.

Da der betreffende Wechsel verloren gegangen ist, so wird anmit der
unbekannte Inhaber aufgefordert, denselben binnen einer Frist von drei
Monaten, vom Tage der ersten Erscheinung im Handelsamtsblatt an gerechnet,
der unterfertigten Amtsstelle vorzulegen, unter Androhung der Amortisation
im Unterlassungsfälle.

Kulm, Kt. Aargau, den 8. September 1885.

Der Gerichtspräsident:
Steiner.

Amortisation.

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld von heute wird der
allfällige Inhaber der vermißten Obligation Nr. 7386 der Thurg. Hypothekenbank,

d. d. 28. August 1872, lautend per Fr. 2000 zu Gunsten des Konrad
Ausderau von Ottoberg, hiedurch aufgefordert, diesen Titel innert der Frist
von 3 Monaten von heute an der Gerichtskanzlei Frauenfeld einzusenden,
widrigenfalls derselbe als entkräftet erklärt wäre.

Frauenfeld, den 10. September 1885.
Der Gerichtsschreiber:

Kr. A. Kreis.

Sommation.

Nous president du tribunal du district de Courtelary, canton de Berne,
en conformity des articles 794 et suivants et article 844 du Code feddral
des obligations. Attendu qu'il resulte d'une requete ä nous adressee ce
jour par M* Joseph Auguste CJemence, ä Londres, agissant en sa qualite
de tuteur legal et naturel de ses enfants mineurs Louisa et Victor; que
ces demiers etaient proprietaires d'un carnet de Gaisse d'Epargne du
district de Courtelary, delivre le 25 septembre 1880, au nom de Louisa
et Victor Clömence, enfants de Joseph Auguste Clemence, ä Londres, inscrit
ä G. L. fol. 7713 et ayant une valeur au 31 döcembre 1883 de fr. 13,842. 15.

Que ce carnet s'est trouve egare, ayant ete envoye de Londres ä la
Gaisse d'Epargne de Courtelary, sans parvenir ä destination.

Attendu que les preuves faites par le requerant sont de nature ä per-
mettre de tenir pour dignes de foi ses allegations touchant la possession
et la perte du dit carnet de Gaisse d'Epargne.

Sommons par les presentes le detenteur inconnu du titre sus-designe
de le produire au grelle du tribunal du district de Courtelary, dans le
delai de trois mois ä partir de la premiere insertion de cet avis, faute de
quoi l'annulation en sera prononcee conformement ä la loi.

Faisons en outre defense ä la Gaisse d'Epargne du district de Courtelary,
debitrice du titre en question, d'en payer le montant sous peine de payer
deux fois.

Courtelary, le 3 septembre 1885.
Le president du tribunal:

Chatelain.

HanMsregistereiuträge—Inscriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Reglstro di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

JOS. Für die auf X<öscfiiuigeii bezüglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caracteres itaiiques. — Quelle pubblicavimii che
risguardano le cancettazioni sono stampate im lettere
corsive.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Bern.

1885. 21. September. Die Kollektivgesellschaft Schneider &
Zimmermann in Bern hat sich aufgelöst. Die L i qui d a t i o n wird
durch den bisherigen Gesellschafter Ernst Fried. Schneider in Bern besorgt.

Bureau Laufen.
18. September. Aus der Kommanditgesellschaft Albert Ziegler & Cie

in Grellingen ist der bisherige Kommanditär Hr. Hermann Kreis-Marls in
Basel ausgetreten. An seine Stelle tritt als Kommanditär in die Gesellschaft
ein mit dem Betrage von einhunderttausend Franken Hr. Otto Fröhlicher
von Solothurn, in Grellingen, welchem die Gesellschaft Prokura ertheilt
hat. Im Uebrigen wird das Geschäft in bisheriger Weise fortgeführt.

Kanton Lnzorn — Canton de Lncerne — Cantone di Lncerna

15. September. Die Firma ./. Strasser in Luzern ist in Folge Wegzug
des Inhabers nach Feuerthalen, Kt. Zürich, erloschen.

16. September. Inhaberin der Firma Frau Pfenniger-Grimmer in
Luzern ist Frau Wilhelmine Pfenniger geb. Grimmer von Büron, wohnhaft
in Luzern. Natur des Geschäfts: Spezereihandlung.
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Kanton Schwyz — Canton de Stowyz — Cantone di Syitto

1885. 19. September. Die Firma „Peter Bachmann's sei. Erbenu
in Wollerau ist in Folge Theilung am 18. September 1881 erloschen. Karl
Bachmann von und in Wollerau hat das betriebene Holzgeschäft mit Aktiven
und Passiven übernommen und führt dasselbe unter der neuen Firma
Carl Bachmann Holzhandlung in Wollerau fort.

Kanton Freiburg - Canton de Fribourg — Cantone di Friborgo

Bureau de Morat (district du Lac).

1885. 18 septembre. Le chef de la maison Dafflon Calixte, ä

Cormerod, est Dafllon Calixte, Iiis de Christophe, de la Tour-de-Treme et
Fribourg. Bureau: Cormerod, n° 25. Genre de commerce: Epicerie.

Kanton Solothnrn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau Ölten.

1885. 19. September. Die bisherige Kollektivgesellschaft „Gebrüder
von Arx (von Arx freres)" in Ölten hat sich aufgelöst. Inhaber der Firma
Franz Uyttenbroeck, Nachfolger der Gehrüder von Arx in Ölten ist
Herr Franz Uyttenbroeck von Venloo, Holland, wohnhaft in Ollen, welcher
die Aktiven und Passiven der erloschenen Firma Gebrüder von Arx
übernimmt. Natur des Geschäftes: Wie bisher.

Basel-Stadt — Bäle-yille — Basilea-Cittä

1885. 19. September. Die Firma Theo. Richard in Basel ist
in Folge Konkurses des Inhabers von Amtes wegen gestrichen worden.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Goßau.

1885. 19. September. Die Aktiengesellschaft The Swiss
Alilk Company Cossau (eingetragen im Handelsregister am 16. März
1883, Nr. 38, II. Theil, Fol. 289) hat in ihrer außerordentlichen
Generalversammlung vom 15. September 1885 die Liquidation beschlossen. Zur
Besorgung der Liquidation wurde eine Kommission bevollmächtigt, bestehend
aus den Herren: L. Brunner, Hirschfeld-Rosenthal in St. Gallen und Iluggle,
Gemeindeammann in Goßau.

Bureau Borschach.

16. September. Die Firma J. Sturzenegger-Steiger im Biet bei
Borschach ist in Folge Wegzuges und Verzichtes des Inhabers erloschen.

16. September. Die Firma C. Thomann in Borschach ist in
Folge Wegzuges und Verzichtes des Inhabers erloschen.

16. September. Die Firma Ernst Straub in Konstanz, deren Inhaber
Ernst Straub von und in Konstanz in dem vom großh. Amtsgerichte Konstanz
geführten Handelsregister seit dem 20. Mai 1881 eingetragen ist, hat seit
dem 1. September 1. J. eine Zweigniederlassung errichtet unter der
Firma Ernst Straub, Filiale z. Kettenhaus in Rorschach. Natur des
Geschäftes: Eisenwaarenhandlung. — Die Firma ertheilt Prokura an Wilhelm
Jäger von Göggingen, Amt Meßkirch, in Rorschach, welcher nebst dem
Firmainhaber zur Vertretung der Filiale in Rorschach befugt ist.

Bureau St. Gallen.

19. September. Die Firma „Josef Osterioaider-Dürr" in St. Gallen ist
erloschen. Josef Osterwalder-Dürr und Johann Josef Osterwalder, beide von
Gaiserwald und Waldkirch und wohnhaft in St. Gallen, haben unter der
Firma J. Osterwalcler-Dürr & Sohn in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit dem 19. September 1885 begonnen hat, Aktiva
und Passiva der erloschenen Firma Josef Osterwalder-Dürr übernimmt und
an Frau Maria Ursula Osterwalder-Dürr Prokura ertheilt. Natur des
Geschäfts: Koloniahvaarenhandlung. Geschäftslokal: Bleichestraße 3,

Kanton GranMMon - Canton des Grisons — Cantone flei Grigioni

1885. 19. September. Inhaber der Firma Heinrich Valentin
Cichorienfabrick in Sent (Unter-Engadin), welche am 20. August 1885
entstanden ist, ist Heinrich Valentin von Sent (Unter-Engadin), wohnhaft
in Sent (Unter-Engadin). Natur des Geschäftes: Cichorienfabrik. Geschäftslokal:

In Sent (Unter-Engadin).
19 Settembre. Appoggiato a quanto prescrive il § 152, cif. 1, del

vigente codice civile, il tribunals del circolo della Bregaglia ha aperto il
concorso giudiziale della Societe anonyme de l'ELdtel liursaal de
la Alaloja, a Maloggia, delegando a curatori di massa i Signori: Ingegnere
Gustavo Gliarlier, di Bruxelles, ora a Maloggia; consigliere di governo
avv° J. J. Dedual, a Coira, e Tomaso Fanconi, a Samaden.

Kanton Tburgau - Canton de Tburgoyie - Cantone di Tnrpyia

1885. 18. September. Inhaber der Firma Alb. Kessler in Müllheim

ist Albert Kessler von und in Müllheim. Natur des Geschäftes:
Agenturen.

19. September. Johann Vonesch von Schötz, Kt. Luzern, und Heinrich
Ruegg von Wyla, Kt. Zürich, beide wohnhaft in Steckborn, haben unter
der Firma Vonesch & Ruegg, Eisengiesserei in Steckborn eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. August 1885 begonnen hat. Natur
des Geschäftes: Eisengießerei.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vanö

Bureau de Lausanne.

1885. 16 septembre. Alfreda et Annita Bovard, soeurs, de Cullv,
domiciliees ä Lausanne, ont constituö ce jour, sous la raison Soeurs
Bovard, une soeiüte en nom collectif, ayant son siege ä Lausanne. Genre
de commerce: Epicerie, tabacs et cigares. Magasin: Chemin Neuf, 10.

Bureau de Nyon.
19 septembre. Le chef de la maison Veuve Ramboz, ä Nyon, est

Marie-Antoinette nee Besson, veuve de Jean-Baptiste Ramboz, de Perrigny,
Jura, dorriieiliee ä Nyon. Genre de commerce: Mercerie. Magasin: Ilue du
Marche.

Bureau de Vevey.
21 septembre. Le liquidateur de la maison A Parisot & C", qui

est Francois Aguet, de Lutry, domiciliö ä Vevey, donne procuration
ä Emile Meytre, de Thierrens, domicilie ä Vevey, pour liquider la maison.
lequel a etc nomine ä cet eilet par les deux assoeiös, Auguste Parisot
et Francois Aguet, < nsuite de convention du 14 aoüt 1885.

Kanton Mentors — Canton de Mcbätel — Cantone. di Nenctotel

Bureau de la Ghaux-de-Fonds.
1885. 18 septembre. Sous la denomination de Fonds dos Sachets

de l'Eglise Nationale de La Chaux-de-Fonds il existe, ä la Cbaux-de-
Fotids, une fondation regie par Particle 716 du Code fedöral
des obligations, ayant pour but l'assistance des pauvres de laparoisse;
la fondation subvient ä ses besoins par les dons qu'elle reeoit, par le
produit des collectes qui sont faites ä l'issue des cultes et par les revenus
de ces biens. Les Statuts ont öte recus le 25 mars 1885 par Mr Louis
Bourquin, notaire ä la Chaux-de-Fonds, homologues le 31 rnars 1885
par le conseil d'Etat du canton de Neuchätel, et autorises par le grand
conseil du meine canton le 20 mai 1885. Les ölecteurs de la paroisse
sont considörös cornme rnembres de la fondation. Les affaires de la
fondation sont administröes par le college des anciens composö de vingt
rnembres, et nomine tous les trois ans par l'assemblee generale des
electeurs de la paroisse. La convocation de l'assemblee generale est faite sur
l'ordre du conseil d'Etat par voie d'affiches. La fondation est representee
vis-ä-vis des tiers par le president et. le secretaire du college des anciens.
La signature collective de ces deux personnes engage la fondation qui n'est
responsable que jusqu'ä concurrence des biens qu'elle possöde. Le president
est Mr Elie Crozat, pasteur, et. le secretaire Mr Henri Droz-Vuille, sans
profession, tous deux ä la Chaux-de-Fonds.

Kanton Genf — Canton to Genßye — Cantone di Gineyra

1885. 16 septembre. Le chef de la rnaison Gh. Fried-Muller, aux
Eaux-Vives, est Charles Frederic Fried allie Muller, das Eaux-Vives, y
domicilie. Genre de commerce: Epicerie, mercerie. Magasin: 40, Route de
Frontenex.

17 septembre. Le chef de la maison ,J. >1. Delieutraz, ä Geneve,
est Jean Marie Delieutraz, de Viry (Haute-Savoie), domicilie ä Geneve.
Genre d'affaires: Commerced'objetsd'occasion, meubleset chiffons. Magasins:
14, Rue des Corps-Saints. — La maison J. M. Delieutraz, ä Geneve, donne
dös ce jour procuration ä la femme du titulaire Madame Marie
Delieutraz nee Jacquemoud, domiciliee ä Geneve.

17 septembre. Le chef de la maison Burckluirt, aux Eaux-Vives,
commencee le 1er septembre 1885, est Philippe Louis Burckhart, d'origine
alsacicnne et de Chasse (departement de l'Isöre), par option, domicilie aux
Eaux-Vives. Genre de commerce: Liquoriste. Magasin et bureau: 45.
Terrassiere.

17 septembre. La raison „ J. M. Beg ", ä Geneve, a cesse d'exister
ensuite de l'entree du titulaire dans Vassociation meniionnee ci-apres. Les
suivants: Jean Marie Alphonse Rev, negotiant, ä Genöve, et Pierre Paul
Mivelaz, coiffeur, de Fribourg (ville), y domicilie, ont constilue ä Geneve
et sous la raison sociale Rey & Mivelaz, une societö en nom collectif
qui a commence le premier juillet 1885 et qui a pour objet 1'exploitation
d'un commerce de cheveux et d'une fabrique de parfumerie et ses accessoires,
ä Penseigne: Parfumerie du Löman. Bureau: 38, Rue du Marchö.

18 septembre. La raison „ A. Thomas ", ä Geneve, a cesse d'exister
ensuite de renonciation du titulaire et de son depart du canton. La maison
est continuöe des le courant de mars 1885 et sous la raison Paul Arbat,
par Paul Arbat, de Barcelone (Espagne), domicilie ä Genöve. Genre d'affaires:
Coiffeur et parfumeur. Magasin: 22, Rue du Conseil-Gönöral.

18 septembre. La raison Chs Culllot (commerce d'horlogerie et

bijouterie), ä Geneve, est radiee d'office ensuite de la faillite du titulaire
prononcee par jugement du 17 septembre 1885.

18 septembre. Le chef de la maison Auguste Correvon, ä Geneve,
est Jean Francois Auguste Correvon, de Cuarnv (Vaud), domiciliö ä Geneve.
Genre de commerce: Epicerie et conserves. Magasin: 1, Place Chevelu.

Recueil des dispositions aetaellement en vigueur
concernant la garantie et le contröle officiels du titre des

ouvrages d'or et d'argent, en Suisse.

Le departement föderal du commerce et de l'agriculture, pour repondre
au desir qui lui en a ete exprime de divers cötös, vient de publier
sous ce titre un volume de 150 pages qui, apres une introduction et
diverses notices sur les bureaux de contröle existants, est divise en deux
parties dont la premiere reproduit. la loi sur la rnatiere, les reglements,
arret.es, ordonnances, instructions, circulaires, etc., avec annotations, et la
seconde donne la liste des bureaux actuels de contröle, l'etat nominatif
des personnes qui sont en possession du brevet fedöral d'essaveur-jure,
divers tableaux, programmes, etc.; il se termine par deux tables des matieres,
l'une chronologique, l'autre alphabetique.

Ce recueil est en vente ä l'imprimerie S. Collin, ä Berne, au prix
de 2 fr. l'exemplaire broche, et de fr. 2. 20 l'exemplaire cartonnö.

Departement federal du commerce et de l'agriculture.

Publication de l'admiiiistration des postes suisses.
II resulte de communications recentes que des articles de messagerie ordinaires et

des colis jusqu'au poids de 3 kg peuvent etre expedies ä destination du Portugal via
Hambourg, aux conditions du tarif de messagerie germano-porlugais. L'affranchissement de

ces colis est obligatoire jusqu'au port de debarquement portugais et ils doivent, en
consequence, etre accompagnes de bulletins d'affranchissement.

Ne peuvent, jusqu'ä, nouvel ordre, pas etre aeeeptes au transport via France ä

destination de 1'Espagne: les envois contenant des plumes, des cheveux, de la laine, du

coton, du lin, du chanvre ou du papier, ainsi que les envois de toute nature ä destination

d'Alicante et de Murcie.



Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 19. September 1885.

Situation hebdomadaire des banques demission suisses (y compris les succursales) du 19 septembre 1885.

Nr.

1

2
8
4
5
6
7

8
9

10
11

33
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Firma

Raison sociale

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayei
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtenateig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeh
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve....
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruydrien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätol
Bauq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus

Stand am 12. September 1885 1

Etat au 12 septembre 1885 J

Noten

Emission

8,000,000
1,500,000

10,000,000
2,000,000
7,000,000

499,980
1,500,000
4.000,000
1,000,000
2,000,000
1,000,000
3,000,000
2,000,000

20,000,000
3,000,000
6,000,000

12,000,000
3,000,000
5,000,000

300,000
15,000,000
2,995,000
1,500,000

998,880
1,494,360
9,992,245

500.000
500^000
298,860

3,000,000
5,000,000
1,000.000
1,500,000

136,579,325

136,579,325

Wovon in Abschnitten
äont en coupures

} iä Fr.
ä „
ä r
ä „

unter i

au dessous de *"

1000
500
100
50

50

Billets

Circulation

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

Especes ayant cours i

y compiris l'avoir au Bureau central
Gesetzliche Noteuduük.
40 o|o der Zirkulation.

Cou7erturo Ugala
des billets

40 o 10 de la circulation.

7,996,680
1,496,220
8,958,885
1,902,610
6,753,260

498,580
1,494,410
3,584.170

980,200
1,942,300

954,480
2,955,620
1,974,350

14,702,500
2,866,700
3,954,800
9,120.200
2,951,950
4,694,130

292,280
11,273,060
2,783,130
1,482,850

978,290
1,458,640
8,435,495

486,200
494,000
298,510

2,487,300
3,448,400

960,650
1,491,100

116,151,950
117,344,480

— 1,192,530

Fr. 7,063,000

„ 13,301,500
„ 65,094,800
„ 30,567,275

„ 125,375

Fr. 13 6,151,950

3,198,672
598,488

3,583,554
761,044

2,701,304
199,432
597,764

1,433,668
392,080
776,920
381,792

1,182,248
789,740

5,881,000
1,146,680
1,581,920
3,648,080
1,180,780
1,877,652

116,912
4,509,224
1,113,252

593,140
391,316
583,456

3,374,198
194,480
197,600
119,404
994,920

1,379,360
384,260
596.440

46,460,780
46,937,792

— 477,012

Frei verfügbarer Tkeil,

Partie disponible.

Noten
anderer Schweiz.
Emissionsbanken.

Billets
d'autres banques

d'ämission suisses.

Uebrige
Kassabestände

Autres valeurs

en caisse

Fr.
727,548

71,517
1,782,611

261,913
777,112

7,478
183,909
382,103
78,224

219,159
262,653
178,198
253,780

1,389,098
94,039

1,433,959
1,529,415

407,996
133,257
90,593

3,594,928
408,265

92,790
180,189
84,049

1,072,148
33,315
10,500
21,081

121,855
287,012

75,147
31.250

16,277,100
15,803,203

H- 473,897

Ct.

58

549,730
36,950

565,420
14,700

458,060
32,350
26.640

207,650
299,050

11,050
15,650

181,840
119.900
400,350

76,050
1,093,200

916.500
151,100
30,750

216,470
980,430

47,200
17,600
69,750
18,850

257,000
50

1.150
26G50

289,550
558,260
101,120
63.510

7,834,030
9,189,380

1,355,350

Gold 1

Or |
Silber

Fr.
49,097

8,840
66,302

161,716
1,109
2,018

10,954
57,575
80,220
53.585
23^756
26,662
33,612

191,699
4,790

10,171
47,839
90,295
91,171

1,963
148,564
67,089
97,496
16,888
1,639

421,687
548
677

2,211
10,331

203,960
47,541

8,605

2,040,625
2,013,816

+ 26,808

Ct.
38
60
71
78
99
10
28
68
59
17
85
20
03
15

07
43
92
62
30
12
41
64
90

34
82
86
58
02
99

22
90

65

97

Total

Fr.
4,525,047

715,795
5.997,887
1,199,374
3,937,586

241.278
819,268

2,080,997
849,575

1,060,715
683,851

1,568,948
1,197,032
7,862,147
1,321,559
4,119,250
6,141,834
1,830,172
2,132,831

425,938
9,233,146
1,635.807

801,027
658,143
687,994

5,125,034
228,393
209,927
168,846

1,416,656
2,428,592

608,068
699,805

Fr. 47,921,155.

„ 14,816,725.Argent }
Gesetzliche Baarschaft 1 co Q„,,

Encaisse legale f Fr' 62'"!/'880

02

72,612.535
73,944,191

— 1,331,656

Ct.
38
60
71
18
45:
101

13
87
57
11

85
30
03
25
13
67
96
30

12
59
57
29

34
40
86
58
02
99
65
27
90

67

70

03

02

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques demission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.
Vom 19. September 1885. —Du 19 septembre 1885.

(Artikel 16 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noteh-Emlssfon

Emission

Noietidcclung nach Art. 15 des Gesetzes. — Cauverture suivant i'article 15 de la loi

Total

Koten anderer
schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'atifcres banques
d'Smission suisses

Check», innert 8 Tagen
fiiilige Depot- n.

scheine von Banken.

ChiquivB, bons da c&iflBe
et de depßt de banques,

ächdant daiia les 8 jours.

Innert 4 Monaten fällige — Ecfceant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Auslaiid-Wechsel

Effets sur l'ätranger

Lombard-"Weohaol

Avancea Bur
nantiBsemout

Schweiz. Staatskasse-
scheine Obligationen

und Coupons.
Bons de caisse d'dtats

suisses, obligations des-
dits ätats et leurs coupons

5
'

14

16

17
i 19

81

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce & Genäve
Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Genfeve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am J2. September 1

iao_
Etat au 12 septembre /

7,000,000
20,000,000

6,000,000
12,000,000
5,000,001)

5,000,000

458,060
400,350

1,093,200
916,500

30,750

558,260

23,456. 95
2,789,076. 31

11,043,078. 25

5,325,640. 47

4,502,903. 62

9,314,274. 40

6,002,304. 13

385,574. 03

263,196. 67

1,184,994. 97

176,658. 50

14,862. 50

2,860,541. —

1,941,300. -
4,647,192. 40

6,402,342. 61

1,128,361. 75

889,015 —

200,000. —
6,493,251.834

13,608,185. 20

11,329,229. 54

13,006,741. 20

10,650,044. 65

7,464,441. 63

55,000,000
55.000,000

3,457,120
3,516,570

23,456. 95

116,441. 95
38,977,277. 18

35,599,418. 21
2,025,286. 67

2,182,617. 20
17,868,752. 76

17,914,150. 73
200,000. —
200,000. —

62,551,893. 56

59,529,193. 09

— — 59,450 — 92,985. — + 3,377,863. 97 — 157,330. 53 — 45,397. 97 — + 3,022,700. 47

Aktiven — Passiven —

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Esphees ayant
cours Idgal

Notendeckung
u. Art, 15 des Cresetzeft

Couvertured.biüets
suiv. art. 16 de la loi

Uebrige kurzfdtiige
disponibleGuthahen;

Autres erdances 1

disponibles & j

courte dchäance

Total

Noten-
Zirkulation

Biiiets
on circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

Wechselschuiden

Engagements sur
effiets de change

Total

5

14

16

17

19

1
31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 12. September 1

100-Etat au 12 septembre /

i

3,478,416. 46

7,270,098. 10

3,015,879. 24

5,177,495. 04

2,010,909. 70

1,666,372. 65

6,493,251. 34

13,608,185. 20

11,329,229. 54

13,006,741. 20

10,650,044. 05

7,464,441. 63

1,475,550. 99

162,922. 70

593,070. 22

1,549,909. 40

18,670. 27

11,447,218. 79

21,041,206. —
14,938 179. —
19,734,145. 64

12,660,954. 35

9,149,484. 55

6,753,260
14,702,500
3,954,800
9,120,200
4,694,130
3,448,400

1,457,455. 99

2,695,137. 30

4,150,651. 65

4,707,990. 89

744,088. 60

305,754. 34

291,500. — 8,502,215. 99

17,397,637. 30

8,105,451. 65

13,828,190. 89

5,438,218. 60

3,754,154. 34

*22,619,171. 19

22,752,880. 99
62,551,893. 56

59,529,193. 09
3,800,128. 58

3,773,127. 08
88,971,188. 33

86,055,201. 16
42,673,290
43,493,590

14,061,078. 77

13,537,501. 71
291,500. —
191,500. —

57,025,868. 77

57,222,591. 71

— 133,709. 80 + 3,022,700. 47 + 26,996. 50 + 2,915,987. 17 — 820,300 + 523,577. 06 + 100,000 — — 196,722. 94

* Ohne Fr. 16,357. 52 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
Sans fr. 16,357. 52 monnaies d'appoint et monnaies etrangeres non tarifees.

Disconto am 21. September 1885 in Zürich, Basel, Bern, St. Gallen und Lausanne: 3"'o; Genf: 2''G°/o,
Escompte le 21 septembre 1885 k Zurich, Bäle, Berne, St-Gall et Lausanne: 3u/o; Geneve: 2L/!"/o.
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Aktiven

VIE. Monatsbilanz 1885 der Schweizerischen

VOH1 31,

VHP Bilan mensuel de 1885 des banques
du 31

,Y; Firma — Raison sociale

Kassa — Caisse

Gesetzliches

Metallgeld')
Especes ayant
cours legal '1

Noten anderer
[ schweizerischer
Emissionsbanken

Billets d'autres
baTiques

d'emission suisses

Uebrige
Kassabestände2

Antres valeurs

en caisse2)

Disponible Guthaben — Creances ä vue

Schweizerische
Emissions-Banken

P.anques
d'ömission suites

Korrespond.-
Debitoren

Correspondants
debiteurs

Diverse ')

Divers3)

Wechselforderangen
Creances sur e ffeis de change

Schweizer-
Wechsel 4)

Effets sur
la Suisse4)

Wechsel auf
das Ausland

Effets sur
l'etranger

Wechsel mit
F austpfand5)

Avances sur
nantissement6)

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

131
32

Fr.

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen '
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liostal '
Kantonalbank von Bern, Bern •

Banca cantonale ticinese, Bellinzona •

Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. delaBroye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Dichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubtinduer Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Grnyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffbausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribonrgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leibkasse v.Nidwalden,Stans
Banque populaire de la Gruyfere, Bulle
Banque cantonale neuchäteloise, Neuehätel
Banq. commerc!e neuchäteloise, Neuehätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank Glarus

I

3,860,010
690,345

5,281,025
940,702

3,533,531
216,650
806,983

1,814,341
483.231
974.465
616^050

1,360,571
1,006,220
7,087,428
1,249,793
3,375,377
4,687,780
1,530,746
2,000,499

217.560
8,182^266
1,549,897

708,260
578.750
662,820

4,542,931
228,325
205.915
153,180

1,245,800
1,754,162

418,437
662,700

Ct.

10

58

Fr.

748,480
56,700

515,770
15,950

458,170
25,400

141,250
346^850
211,170

5,250
66,500
97,270

280,450
961,890
116,200

1,074,150
753,400

78,600
383,050
152,670

1,414,720
147,550

69,110
140,000
22,600

425,000
5,050
1,400

43,750
301,820
546,910

81,870
75,910

er.

62,626,759 | 42|j 9,764,860 2,105,438 79

124,055
8,926

63,515
107,044
21,563

3,148
9,748

36,763
84,384
47,994
25,696
29,602
14,407
6,192
4,061

12,630
48,706

114,087
21,656

5,139
505,742
80,356
38,303

7,077
2,808

517,550
3,976
2,589
3,279

100,710
11,040
34,600

8,077

Ct. Fr. Ct.

100,385
23,875

165,207
249,248
381,429

6,369
35,747
86,121

112,836
4,684

431,169
35,051

Fr. 74,497,058. 21.

1,302,562
243,214
286,758
278,304

65,909
377,074

7,022
302,414

12,030
42,843
87,901
51,514

146,097
795,452
217,959

5,253
15,456

166,959
14,139

319,292

Fr.

812,693
160,261

1,054,593
4,699,488

817,053
79,797

715,720
335,619

3,207,492
957,178

1,029,169
521,010
207,286
205,715
120,944
219,087
401,189
377,624
88,192
70,729

7,001,813
329,452
315,722
146,742
328,950

1,400,931

Ct.

9,924
56,144

976,355
710,216
30,612

881,406

Fr. Ct. Fr. Ct. Fr.

90

802,397

275,110

107,465
23,359

173,943
2,495

1,468
724,228

8,228

45

50

6,320,891 94128,269,119 | 92 2,124,577| 45 143,092,042 651 33,858,114 78 30,209,329

5,520,881 Iö3
1^760,193116

12,163,040 Ol
1,965,612 42
2,852,815 60
1,047,835.74
1,448,745 72
3,738,617155
2,114,107186

501,027178
1,795,695:65
7,952.397156

83Sff45!35
11,929,300
2,477,851
5,674,607
5,221,811
1,983,963
8,595,966

834,463
16,859,131
8,151,690|47
1,232,175195
2,924,776147
2,117,934:58

26,774,931 59
8,369

372
865,506

2,075,240
5,745,078

669,293
249,961

313,492
41,000

3,480,906
4,133.754
1,146,550

Ct.

25

815,309 35
634,817 1 49

1,519,235 04

743,898
3,581,478

20,000
333,156
306,655

1,535,394
1,130,411

114,186

Fr. Ct.

1,888,694
941,284
220,471

4,311,023
626,730

1,943,656
48,886

4,999,609 34

315,134
81,648

1,052,836
678,342

2,957,411
70,975

755,300
645,318

100,206
201,973

98,000
251,443

1,895,400

4,687,627
6,314,663
2,549,066
1,137,832

26,854

981,465
468,201
362,969
349,817

1,888,415

114,614
190,925
868,315
242,080

70

Fr. 36,714,589. 31. Fr. 207,159,486. 65.

') Inel. Depositum bei der Centraisteile. 2) Noten nicht gesetzlich autorisirter Banken, fremde Münzen u. Noten etc. s) Incl. ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.
') Compris l'avoir au bureau central. 2) Billets des banques non autorisdes, monnaies d'appoint et billets etrangers. 3) Compris effets sur place non rentres.

Passiven

1
jfe

9
10

u
12
13

114

115
16
17
18

i 19
20
21
22
23
24
25
26

'27
28
29
30
31
32
33

Firma Raison sociale

Noten-

Zirkulation

Billets en

circulation

Andere fällige Schulden — Autres engagements ä vue

Giro- und
Checks-Conti

Comptes de
virements et de

cheques

Depositen und
Kassascheine

Bons de caisse

et de depöts

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Crddit agr. et indust. de la Broye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig.
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubiindner Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruydrien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribonrgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Nidwalden,St,ans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuehätel
Banq. commerc16 neuchäteloise, Neuehätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffbausen
Glarner Kantonalbank Glarus

7,990,490
1,487,670
9,235.255
1,958',870
6,878,410

499,080
1,489,740
3,664,370

988,360
1,940,000

994,980
2,968,080
1,934,150

15,123,000
2,960,900
4,663,300
9,142,500
2,970,150
4,899,720

292,580
12,155,930
2,837,380
1,201,700

985,480
1,490,510
8,426,785

485,850
494,500
298,560

2,590,650
3,512,100

962,400
1,497,600

119,021,050

Fr.

740,350

451,195

3,120,404

3,426,875
2,549,660

487,795
775,600

4,986,701

130,494

782,492

758,982
318,959

70,173

Ct.

02

98

96

18,599,684 I 86

Fr.

749,116
103,821

16,069

100,000

2,913,056

2,528,362

38,424
124,686

73,817

Ct.

50

6,647,356 | 51

Schweizerische
Emissi onsl> aiiken

Banques
d'ömiasioü

Fr.

181,444
40,118

552,998
21,631

184,073
3,468
8,978

13,546
17,166
14,057
20,017
41,435

21,087
4,332

413,536
1,001,222

166,996
429

9.095
1,269,269

52,711
179,379
130,323

6,097
429,574

4,364
99,277
84,949
30,958

317,357

5,319,898

Ct.

Korrespondenten-

Kreditoren

Correspondants
creanciers

94

Fr.

171,668
21,250

673,152
1,027,709

8,019
44,346
22,208

2,825,414
202.415
572',931

77,753

11,704
292,175

35,146
288,304

10,102
32,874

5,775,906
89,045

150,476
87,761
68,779

616,074

11,724
25,410

908,963
6,756

77,303
756,476

14,891,918

Ct.

Conto-Corrent-
Kreditoren7)

Comptes
courants

creanciers7)

Fr.

641,778

6,034,135
1,803,823

975,987
136,552

4,855,324
3,136,106

820,714
1,735,006
3,426,915

1,766,804

534,636

1,256,248
9,307,712
1,116,419

567,433
1,380,640
3,133,341
7,806,894

197,003
6,570

415,885

713,766
401,250

37 I 52,270,954 29

Ct.

70

94

67

Diverse8)

Divers8)

Fr.

20,457
11,504

Ct.

4,862 64
40,074 35

32 50
27,616 41

7,275 —

7,125 60

23,346 51

2,656 50
1,137 50

55,217 42
949 —

1,480 —

1,775

617

1,472

6,400

213,998 192

89Fr. 97,943,811.

') Rückzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kündigungsfrist. ") Incl. nicht erhobene Dividenden. °) Incl. Hypotheken auf Liegenschaften.
') Payable sans 011 ä courte denonciation. 8) Compris dividendes nen pergus. 9) Compris les hypotheques sur immeubles.

Wechselschulden

Engagements sur effets de change

Eigenwechsel

Billets ä ordre
ä terme

Tratten und

Acceptatione n

Traites et
acceptations

Fr. Ct.

3,753 I —

532,571 65
97,500

500',000

400,000

1,533,824 i 65

Fr. Ct.

470,753 05
6,687 30
8,389 36

241,500 —

6,119
133,317 30

2,329,794 34
480,830 35

50,017 10

125,890

318,562

1,276,558 Ol

889,395 53

55,000 —
109,193 ; 24

6,504,008 30

Fr. 8,037,832. 95.



JHandelsamtstolatt. Beilage zu Nr. 95 621 Annexe au N° 95, Fenille olllclell© du commerce

Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten)

August 1885.

demission suisses (y compris les succursales)

aout 1885. Actif
Andere Forderungen auf Zeit — Autres creances ä terme

Conto-Corrent-
Debitoren

Comptes courants
debiteurs

Fr.

1,222,523
515,528

5,544,896
796,486
547,491
290,548
741,862

4,070,334
7,438,952
1,530,101

918,216
3,171,347
3,159,948

917,731 56

1,218,726 84
322,677

2,573,857

1,593,990
7,379,431
1,830,861
1,376,324
1,962,650

722,920
8,232,377
1,549,164

120,341
392,021

1,265,671
372,321
150,235
734,672

62,670,216 74

Schuldscheine ohne

Wechselverbindlichkeit

Creances sans
engagement par
lettre de change

Fr.

226,275
2,181,421

278,669

94,850

1,504,219
1.069,836
3^040,884

1,787,841
1,449,483

17,289,321

5,427,535

350,600
2,492,794

25,000
14,242,817

742,872
1,364,149

36,988
4,636,252

134,775

179,495

236,134
1,938,527

60,730,745

Ct.

10

71

Hypothekar-
anlagen

Creances

hypothecates

Effekten

Effets publics

Fr.

19,038,916
21,600,264

574,167
125,000
340,489

64,526
20,762,695
21,916,462

4,023,016

jct.
55
50
35

85
93
06
31
33

6526,527,626
13,429,208
2,243,252

275.000
1,248/984 j 20

2,865,412 [ 45

7,1/5 52
9573,432,284

5,352,948
927,281
543,241

1,466,042
3,197,762
3,176,477

912,407
28,131 j 82

4,060,063 i 15

2,574,400 | 80
6,680,715 81

237,393,949 | 73

Fr.

2,123,168
761,346

4,760,661
3,465>78

620,073
647,091

1,087,607
4,647,947

728,548
4,235,381
1,880,024
1,244,093
7,329,858
5,041.977

14,500
276,989

2,240,144
3,298,288

Ct.

60
25
15
32
43
55
90
40

I 40
06
85
29
40
35

15
28
55

214,491 55

2,903,962
1,784,166
1,809,951
5,659,092

10,223,812
1,616,507

600,000
214,623
934,397

2,706,000
478,045

2,472,948

75
40
80
82
85

76,050,983 j 89

Diverse 6)

Diverse)

Fr.

Feste Anlagen — Placements fixes

Mobiiien und
Immobilien

Meubles
et immeubles

Ct.

1,415

14,269

68,828

49,881
33,690

25,356

77,165
2,275

54

87

272,889 99

Fr.

225,825
134.783
626^40

70.000
66,150
46,061

3,469
451,336
403,428
103,000
84,725

158,701
158,143
366,000

37.001
350,000
202,450

1,725,322
269,242

1,384,863
235,460

2,237
8S,791

344,692
1,116,995

17,317

1,550
14,648

175.053
4jl25

70,100

8,938,117

96
77
25
82
18
99
Ol

49

Kommanditen

Commandites

Fr.

550,000

1,055,210

Ct.

114,699

Gesellschafts-

Conti

Comptes d'ordre
(charges)

07

90

Fr.

883,035
1,413,032
1,266,988

430,744
2,679

29,134
1,247,977

899,062
195,715
17,535
85,193

671,854
1,097,782

74,764
233,800
262,952
146,150
195,313

7,922
46,834

3,733,584
563,504
169,714

60,774
421,253
393,871

17,345
3,849

21,739
176,256
90,096

149,497
534,167

1,719,909 | 97 || 15,514,129 60

Fr. 437,118,786. 06. Fr. 26,202,157. 06.

4) Inel. Wechsel zum Incasso. 5) Incl, Warrants u. basellandsch. Gantrödel. <:j Incl. Liquidationen u. Kostanzen.
4) Compris les effets ä l'encaissement. 5) Compris les warrants et les Gantrödel de Bäle-Campagne. e) Compris liquidations et soides.

Ausstehendes
Dotations- und

Aktienkapital

Capital non versa

de dotation

et sur actions

Fr.

210,000
500,000

266,000
1,000,000

10,000,000
4,000,000

Ct,

15,976,000

Aktiven 1

Actif}

Total

Fr.

37,088,438
30,288.962
35,996^556
16,999,310
14,390,261

2,749,420
29,761,328
40,873,910
22,944,585
12,052,684
35,449,S81
30j963,089
37,458,237
29,982,897
12,424,773
17.814,393
32,503,271
25,031,279
13,304,429
3,281,931

138,864,793
18,616.248
10,465,509

8,712,517
12,187,434
68,695,840

7,420,480
2.209.536
1,899,796

11,930,610
13,904.307
6.144.537

15.306.820

797,668,077 29

J6

Ct.

03 1

43 2
3

82 4

90 5

36 6

03 7

15 8

88 9

62 10

70 11

43 12

46 13

85 14

85 15
88 16
55 17
90 18
60 19

53 20
66 21
21 22
27 23
18 24
51 25
43 26
71 27
16 28

29 29

71 30

70 31

43 32

61 33

Passif

Conto-Corrent-
Kreditoren

Comptes courants |

creanciers

Andere Schulden auf Zeit — Autres engagements ä terme

Sparkassaeinlagen

Depots en
caisse d'epargne

Depositenscheine
und Obligationen

Bons de depots
et obligations

Feste Anleihen

Emprnnts

Diverse 9)

Divers9)

Eigene Gelder — Fonds propres

Reservefonds

Fonds
de röserve

GeseUschafts-

Conti

Comptes d'ordre
(produits)

Ooiations- und Aktlenkapital
Capital actions et de dotation

Einbezahlt

Versö

Ausstehend

Dü

Total

Fr.

1,615,387
914,307

406,567
58,332

433,691
3,478,090

596,084

527,279
1,432,349

2,007,066
2,606,664

1,112,864

1,147,189

93,951

2,128,578
1,470,855

20,029,259

66

93

Fr.

14,092,956
2,805,410

6,072,678 19

Ct.l

34
45

121,796
3,947,335
3,156,319
4,114,516
3,355,711
7,503,218
9,823.236

31,539,710
68,138

2,903,013

2,151,180

22,124,110

6,059,412
1,088,476

370,264
10,472,443

131,769,928

Fr.

4,806,188
20,099,700
6,597,500
3,904,485

86,722
347,683

16,026,603
20,015,050

5,502,659
2,050,623

19,310,695
10,825,850

32,000
655,850

2,188,977
2,157,500

72

90

3,968,806
2,524,716

915,828
61,089,900
7,253,150
2,479,700
3,521,665
3,875,795 | 84

34,997,603 11

80

513,204
1,245,200
2,966,200
2,331,000

242,290,863 04

55

90

Fr.

1,000,000

5,273,000

1,652,000

7,925,000

Ct. Fr.

11,526

224,900

134,866
8,206

15,837

473,343

Ct

254,455

1,123,135

Fr. Ct.

752,027 59
622,224 I —

67

800,000
900,000
132,955
180,000
600,000
439,345
450,000
770,000
821,245
770,000
466,960

99,800
530,000
806,873
180,000
323,099
118,000

2,850,000
817.000
168^203

36,873
610,274

3,207,750
168,804

6,977
85,948

49

20

95

67

1,200,000
I —

23,000 I —
208,550 58

77 18,945,914 | 20 16,931,280 61

Fr.

365,743
1,291,593
2,043,248

483.088
102',536
66,172

1,276,362
1,068,571

257,639
170,978
44,563

950.957
947,510
511,976
363,349
308,043
426,166
274,308
116,925
106,106

3,113,588
630,461
136,842
70,792

350.989
428,665

7,634
7,335

55,805
160,533
218,327
110,670
463,730

Fr.

6,000,000
3,000,000

10,000,000
1,000.000
4,500',000

790.000
2,500,000
6,000,000
2,734,000
1,000,000
3,000,000
2,000,000
1,000,000

10,000,000
2,000,000
6,000,000
6,000,000
4,000,000
2,500,000

500,000
12,000,000
3,000,000
1,500,000
2,400,000

750,000
12,000,000

500,000
500,000
500,000

4,000,000
4,000,000
1,000,000
1,000,000

Ct. Fr.

117,674,000

210,000
500,000

266,000
1,000,000

ct

10,000,000
4,000,000

15,976,000

Fr. 403,138,187. 64. Fr. 133,650,000. —.
Passiven

Passif

Fr.

37,088,438
30,288,962
35,996,556
16,999,310
14,35)0,261
2,749,420

29,761,328
40,873,910
22,944,585
12,052,684
35,449,881
30,963,089
37,458,237
29,982,897
12,424,773
17,814,393
32,503.271
25,031,279
13,304,429
3,231,931

138,864,793
18,616,248
10,465,509

8,712.517
12,187,434
68,695,840

7,420,480
2.209.536
1,899,796

11,930,610
13,904,307
6.144.537

15,306,820

797,668,077

Ct.

03
43

182
90

| 36
j 03
15
88

I 62
70
43
46
85
85
38
oo
90
30
53
66
21
27
13
51
43
71
16
29
71
70
43
61

29
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Notenverkchr zwisclien den Koiikordatsbanken
Mouvement de billets entre les banqnes concordataires

August 1885 aoQt

No Bankeu Banqnes

a.

1

2
3

4
5
7
8
9

10
11
12
14
15
16
17
18
19
21
22
23
26
30
31
32

1

5

14
19
16
21
30
31

(Notenaustausch durch Postsendungen
(Echange de billets par envois postaux

St. Gallische Kantonalbank
Basellandschaftliche Kantonalhank
Kantonalbanlc von Bern.
Banca cantonale ticinese
Bank in St. Gallen
Thurgauische Kantonalbank
Aargauische Bank
Toggenburger Bank
Banca della Svizzera italiana
Thurgauische Hypothekenbank
Graubündner Kantonalbank
Banque du commerce, Genöve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank
Bank in Zürich
Bank in Basel
Bank in Luzern
Banque de Geneve
Zürcher Kantonalbank
Solothurnische Bank
Bank in Schaffhausen
Banque canLonale vaudoise
Banque cantonale neuchäteloise
Banque commerciale neuchäteloise
Schaffhauser Kantonalbank

1).

1885 Juli — juillet
Juni—juin
Mai — mai
April — avril
März — mars

1 Notenaustausch auf dein Platze
j Echange de billets sur place

St. Gallische Kantonalbank.
Bank in St. Gallen
Banque du commerce, Geneve
Banque de Genöve
Bank in Zürich
Zürcher Kantonalbank
Banque cantonale neuchäteloise
Banque commerciale neuchäteloise

I

Erhaltene Gesandte

1
eigene Noten Konkordatsnoten 1

j Billets rejus Billets envoyes j

923,630 329,550 ;

133,000 —
1,440,350 726,850

246,400 •— |

1,093,600 385,870
120,950 61,660

1

479,750 240,650
59,960 — i

211,950 350
87,450 565,040

227,050 92,870
1,978,150 1,800,970

301,650 6,850
787,350 1,683,700

2,169,700 3,816,500 j

330,650 363,950
364,370 224,550

1,281,820 910,720
419,300 339,400
213,550 48,350 I

1,589,650 2,355,000
1

121,650 247,800
509,550 1,005,820 |

149,350 67,000

15,240,830 15,273,450
15,124,210 14,410,570
15,341,560 16,428,335
16,350,520 16,713,680 :

8,339,070 8,909,220
13,456^380 12,685,720 i

100,000 100,000
100,000 100,000

1,107,700 1,185,670
1,185,670 1,107,700

1

20,400 1,350,000
1,350,000 20,400

98,000 158,000 j

158,000 98,000
1

4,119,770 4,119,770
3,882,750 3,882,750 1

3,144,100 3,144,100 :

5,523,400 5,523,400
4,591,820 4,591,820
4,882,380 4,882,380

15,240,830 15,273,450 j

4,119,770 4,119,770 ;

19,360,600 19,393,220
19,006,960 18,293,320 :

18,485,660 19,572,435
1

21,873,920 22,237,080
12,930,890 13,501,040 i

18,338,760 17,568,100

1885 Juli —juillet
Juni — juin
Mai — mai
April — avril
März —• mars

Notenaustausch durch Postsendungen!
Echange de billets par envois postaux]
Notenaustausch auf dem Platze]
Echange de billets sur place f

1885 Juli —juillet
Juni — juin
Mai — mai
April — avril
März — mars

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 22. September 1885.

Eisenbahnen. Die auf den 22. ds. vereinbarte Uebernahme des
Betriebes der Regionalbahn im Traversthal durch die Suisse Oecidentale-Simplon
wird provisorisch bewilligt, unter dem ausdrücklichen Vorbehalt aller
Bedingungen, welche die Bundesversammlung an die abschließliche Genehmigung
das Betriebsvertrages knüpfen könnte, und in der Meinung, daß die Gesellschaft

der Regionalbahn jedenfalls nach Maßgabe von Art. 28 des
Eisenbahngesetzes vom 23. Dezember 1872 für die Erfüllung der konzessionsmäßigen

und gesetzlichen Verpflichtungen verantwortlich bleibt.

Rapport du vice-consul snisse ä New-York,
M. James-Eugene Jiobert, sur l'horlogerie aux Etats-Unis en 1884.

A l'epoque oü je rödigeais mon dernier rapport pour l'annee 1883,
j'etais certes loin de prövoir de brillantes affaires pour l'horlogerie suisse
aux Etats-Unis en 1884. Au contraire, j'exprimais la crainte d'une diminution

sensible dans notre importation et je signalais le developpement toujours
plus grand que prenaient les fabriques amöricaines, leurs progres dans la
bienfacture et le fini des montres et une reduction dejä considerable dans
les prix. Gependant, j'avoue que je ne m'attendais pas si promptement,
aux resultats que j'ai le penible devoir de constater aujourd'hui.

L'importation de l'horlogerie suisse pour ce pays, qui etait de 13 millions

de francs en 1882, de 9 millions de francs en 1883, est tombee ä h1/» millions
de francs en 1884. On peut arguer de la Stagnation generale des affaires
due en partie ä l'effervescence populaire qui distingue toujours les annees
d'eleclions presidentielles, et de ce qu'on a souleve, ä propos du tarif
douanier, de graves questions d'economie politique, pour conclure que la
orise est passagere et que nos importations reprendront, en temps normal,
le rang et 1'importance qu'elles avaient jadis.

Je pcnse que ce serait une erreur de le croire. Ce n'est pas k ces
seules causes que l'on peut attribuer le mouvement de recul qui s'est
produit. Sans nul doute, nous travaillons en Suisse sur un pied d'inegalite,
surtout pour la fabrication des mouvements genres et grandeurs americains,
mais la reduction des droits d'entree, ou leur abolition complete, n'auraient
pas pour consequence de nous faire relrouver notre ancienne superiority
Les fabriqucs americaines font maintenant de bonnes montres; pour en
assurer 1'dcoulement, elles ont baisse leurs piix de 30 °/o en movenne
depuis le printemps de 1884 et s'il etait necessaire, elles les baisseraient
encore. Leur Systeme de fabrication, leur outillage, leurs immenses ressourccs
financieres les mettent ä l'abri de la concurrence etrangere pour les genres
courant et bon courant, dans les grandeurs 8, 14, 16 et 18 size correspon-
dant ä nos 16, 18, 19 et 21 lignes. La Suisse, par contre, lutte encore
avec avantage pour toutes les montres de dames et fournit seule les petites
pieces au-dessous de 15 lignes; de plus, et je suis heureux de le dire,
eile a conserve jusqu'ici une superioritö incontestable pour les montres
d'hommes de qualite soignee et il ne se fait rien d'important ici en hor-
logerie superieure de precision chronometrique ou compliquee. Les fabri-
cants qui travaillent pour le marche des Etats-Unis de l'Amerique du Nord
feront bien, neanmoins, de limiter leur production, rneme dans les genres
qui sont encore de vente, parce que nous avons un encombrement de
marchandises et que rien ne fait prevoir une reprise d'affaires dans un
temps rapproche. La crise industrielle que nous traversons a sa source
dans une production outröe que ne peut absorber la consommation reguliere

du pays, et dans le manque de debouches ä l'exterieur; le regime
ultra-protocteur empechant les echanges. Mais en outre, il taut tenir compte
du peu de demande cause par la reduction des revenus du consommateur.
I.'argent, place d'une maniere süre, ne rapporte que la moitie ä peine de
ce qu'il rapportait il y a 5 ans, la plus stricte economie s'impose aux
rentiers grands et petits, qui sont devenus relativement pauvres, et, si les
salaires ont baissc, le coüt de la vie est reste k peu prfes le meme, c'est
done dans toutes les classes de la societe que l'on restreint les depenses.
Les grandes fabriques indigenes souffrent de cet etat de choses et il est
utile et interessant de suivre la marche qu'elles ont adoptöe:

L'Elgin National Watch C° est la seule qui, malgre la crise, continue
k travailler avec ses 3000 ouvriers. 11 est vrai qu'elle compte parmi ses
fondateurs des millionnaires qui peuvent se permettre la speculation.

1j American Watch C° de Waltham, Mass., a renvoye 700 ouvriers et
ne travaille qu'ä heures röduites. Par contre, eile a demande ä la
legislature d'augmenter son capital et de le porter k 2'500,000 $ dans le but,

annoncö de creer de nouveaux debouches au dehors et d'assurer le
developpement des comptoirs qu'elle possöde d6jä, en nombre respectable,
dans toutes les Ameriques, dans Finde, en Chine, au Japon, en Australie,
et meine en Europe, ä ce qu'on dit. A l'occasion de cette augmentation
de capital, l'American Watch C° a accuse un chiffre de vente pour le mois
d'oetobre 1884 de 3'540,000 Je n'ai pas les moyens de contröler
l'exactitude de ce compte de vente phenomenal et laisse ä mes lecteurs
le droit de s'en effraver ou de ne pas v aj outer foi.

Quelques fabriques ont liquidö ou fait faillite et plusieurs ne pourront
probablement soutenir la crise persistante qui sevit. Voici la liste de Celles

qui ont rösistö:

Elgin Watch C°, ä Elgin j
Illinois Watch G°, k Springfield Illinois.
Rockford Watch G°, ä Rockford j
American Watch C°, ä Waltham j

Waltham Watch G° (en voie de formation), ä Waltham |
yiassacpusetts

Hampden Watch G°, ä Springfield t *

Howard Watch G°, k Boston |

Fredonia Watch G°, ä Fredonia, New-York.
New-IIaven Watch C°, ä New-Haven, Connecticut.
W'aterbury, Cheshire, Williamstown Watch Gio", qui toutes trois ne

font que l'extra hon march6.

L'importation des boites ä musique a augmente en 1884 de 25 °/o sur
l'annee pröcedentc. II y a eu pour cet article une demande inusitee, mais
les prix sont tombes si has que l'on m'assure que la vente n'offre plus
qu'un bönöfice tres reduit, si tant est qu'elle en laisse un. Ceci est la faute
des importateurs, car il n'v a pas de concurrence indigene; il est ä esperer
que la mode aidant, cette industrie jadis florissante continuera k etendre
ses debouches aux Etats-Unis et que, sachant que la consommation est

limitee, l'importation et le placement se feront avec intelligence.

Nichtamtlicher Theil, — Partie non officielle.

Diükoiitobewcgnugen in der Schweiz von 1856—1885.
Das eidg. Inspektorat der Emissionsbanken hat soeben ein graphisches
Tableau der Diskontobewegungen in der Schweiz bzw. auf den Haupthankplätzen

Genf, Basel, Zürich und St. Gallen herausgegeben. Es ist
außerordentlich lehrreich und interessant, den Bewegungen der Diskontosätze

zu folgen und bieten wir daher in Folgendem eine ziffermäßige Umschreibung
der graphischen Darstellung:

Fluctuation!« de Feacompte en Suisse de 1856 ä 1885.
L'inspectorat föderal des banques d'emission suisses vient de publier un
tableau graphique des fluctuations de l'escomple sur les principales places
financieres de la Suisse: Geneve, Bale, Zurich et St-Gall. II est extreme-
ment interessant et instruetif de suivre le mouvement du taux de Fescompte,
c'est pourquoi nous donnons ici une reproduction chiffree de ce tableau

graphique:
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Minimum & Maximum Genf
des Diskonts — de l'escompte: Geneve

1856
1857
1858
1859
1860
1861
1862
1863
1864
1865
1866
1867
1868
1869
1870
1871
1872
1873
1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1884

41/s—5
572-7
372-6
3 -47-2
47-2
472 — 6
4 -6
472—672
57-2 - 7

4 —572
4 -5
3 —4
3 -372
372
372—6
3 -5
4 —6
4 —7
3 -6
372 - 472
27-2-5
272-47-2
3 —472
272-47-2
272—472
3 -6
4 -572
27s—4
27-2- 372

1885kisAiifang8eptraAer21, _ ^
jnsqit'au commence-

Basel
Bale

472—6
472—672
37-2—6
372—472
37'9-5
5 —6
4 —5

4-7
572—872
4 —6
472— 6

372-47-2
3 —4
3 —4
372-67-2
3 - 57ä
3 -7
4 -7
37s -672
372-572
272—572
272-472
3 -472
272-472
272-472
272-6
372-67-2
272-4
27'2—4

272—4

Zürich St. Gallen
Zurich St-Gall

4Vs—5 4 -5
5 —7 472—7
4 —6 4 —6
4 —4x/2 4 -5
4 —5 4 —5
4x/s—6 474—6
4x/s—ö1/-i 4 —572
472—6 4 —7
572—8 57-2—8
4 —6 4 —6
472-6 472—6
372-47-2 372—472
3 —4 3 —4
3 —4 3 —4
4 —6 3 —6
3 -572 3 —572
372—7 372--7
472 - 7 4 —7
8 —6 37'ä—6
3 -57a 3 -6
27-2-512 27s—5Vs
27-2-5 27-2—5
3 —5 3 —5
2 -47-2 27'a—472
2 -47-2 272—5
272—6 3 —6
4 —7 4 —7
272—4 * 3 -4' 21/a—47*272—4

278—4 27-2-4

Niedrigster Diskont 1
21/2 272 2 2 7s

Escompte le plus bas I

Höchster Diskont J ^ 8l, 8 8
Escompte le plus eleve J '

Jahresdurchschnitte Genf Basel Zürich St. Gallen
Moyennes annuelles Geneve Bale Zurich St-Gall

1856 4.62 5,03 4,73 4,53
1857 5',50 5,69 5,42 5,14
1858 4,12 3,85 4,20 4,32
1859 3,67 3,80 4,06 4,27
1860 4,50 4,02 4.24 4.43
1861 5,56 5,33 5,20 5,33
1862 4,41 4,37 4,90 4,68
1863 5,03 4,97 5,25 4,91
1864 6,26 6,76 6,69 6.86
1865 4,47 4,62 4,76 4,62
1866 4,71 5,34 5.38 5,29
1867 3,41 3,88 3,87 3,80
1868 3,33 3,22 3.20 3,14
1869 3,50 3,38 3,38 3,39
1870 4,00 4,40 4,75 4,36
1871 3,83 3,83 3,82 3,69
1872 4,64 4,49 4,49 4,52
1873 5,27 5,32 5,40 5,37
1874 4,32 4,71 4,63 4,70
1875 8,97 4,16 4,18 4,21
1876 3,33 3,54 3,53 3,60
1877 3,26 3,46 3,65 3,70
1878 3,47 3,56 3,86 3,96
1879 3,21 3,27 3,35 3,43
1880 2,98 2,97 2,97 3,18
1881 4',13 4,00 4,13 4,17
1882 4,33 4,43 4.51 4.54
1883 2,95 3,00 3,03 3^20
1884 2,76 2,86 2,91 3,00

5jähriger Durchschnitt — Moyenne des 5 anwies
1856/1860 4,48 4,48 4,53 4,54
1861/1865 5,15 5,21 5,35 5,18 "•

1866/1870 3,79 4,04 4,11 4,00
1871/1875 4,41 4,50 4,50 4,50
1876/1880 3,25 3,36 3,47 3,57

lOjähriger Durchschnitt — Moyenne des 10 annees
1861/1870 4,47 4,63 4,73 4,59
1871/1880 3 83 3,93 3,99 4,04

Durchschnitt der letzten 4 Jahre — Moyenne des 4 dernieres annees
1881/1884 3,54 3,57 3,64 3,73

Es mag am Platze sein, an dieser Stelle zu bemerken, daß dasjenige
Jahrzehnt, welches die höchsten Diskontosätze aufweist (1861/1870), auch
die fruchtbarste Periode in Bezug auf die Gründung von Banken war.
Von 397 anonymen Finanz-Instituten, welche Ende 1884 bestanden, sind
(wie wir dem « Volkswirthschafts-Lexikon der Schweiz» entnehmen) 116 oder
29 °/o im Jahrzehnt 1861/1870 gegründet worden.

II n'est peut-etre pas hors de propos de relever ici que la periode
decennale durant laquelle le taux de l'escompte a ete le plus elevö (1861/1870),
est aussi celle qui a ete la plus favorable ä la creation de banques.
En effet, de 397 institutions financieres constitutes en societes anonymes,
qui existaient ä fin 1884, 116 soit 29 % ont etö fondees de 1861 ä 1870.

Handelspolitisches, Handelsverträge, llandelsgesetz-
gehung. Die von der Regierung der Vereinigten Staaten von
Nordamerika letztes Jahr nach den central- und südamerikanischen
Staaten entsandte Kommission zur Prüfung der dortigen Absatzverhältnisse
soll ein sehr günstiges Bild von der Kaufkraft der Bevölkerung entworfen
haben. Demgemäß rathe sie den Industriellen der Vereinigten Staaten, mit
der Anknüpfung von Geschäftsverbindungen den Europäern zuvorzukommen.
— Dem Kongreß soll seitens der Ver. Staaten Regierung neuerdings die
Einstellung der Silberprägung beantragt werden.

Gemäß Beschluß des deutschen Bundesrathes tritt das deutsche
Unfallversicherungsgesetz am 1. Oktober in Kraft.

Politique eommereiale, traites «le commerce,
legislation eommereiale. La commission envoyee, l'annee derniere, par le
gouvernement des ETATS-UNIS DE L'AMERIQUE I)U NORD, dans les Etats
de l'Amerique centrale et möridionale pour y examiner les champs d'activite
ä ouvrir ä l'industrie americaine, doit avoir trace un tableau tres favorable
des ressources de ces pays et des debouches k y creer. Aussi la commission
conseille-t-elle k ses compatriotes de devancer les europeens dans l'etablisse-
ment de relations avec ces regions. — Une proposition tendant a la
suspension de la frappe des monnaies d'argent va, parait-il, etre de nouveau
soumise au congres par le gouvernement des Etats-Unis.

Ensuite d'une decision du conseil föderal ALLEMAND, la loi sur l'assu-
rance en cas d'accidents entrera en vigueur le l8r octobre prochain.

La ligue nationale qui s'etait constituee l'annöe passee en FRANCE pour
combattre les projets de loi relatifs ä l'elevation des droits sur les cereales
et les bestiaux, vient de se transformer en une Association pour la defense
de la liberti eommereiale. Le siege de la nouvelle association reste fixe
ä Paris. Son but est de resister ä la röaetion economique qui compromettrait
les interöts de la France et nuirait au döveloppement de la richesse publique.
M. Leon Say est le president de cette association.

Sollwesen «les Anslan«les. — Russland. Laut Mittheilung des
schweizerischen Vizekonsuls in St. Petersburg an das eidg. Handelsdepartement
sind im Juli und August ds. J. Einfuhrverbote erlassen worden betreffend:
1) Uhren, welche den Namen oder die Marke einer russischen Firma
tragen; 2) Uhren, auf welche das kaiserliche Wappen gravirt ist; 3) Uhren
von Silber und Gold, auf welchen zwar ein den russischen Vorschriften
entsprechender Feingehalt angegeben ist, deren Ringe aber minderwerthig sind.

— Vereinigte Staaten von Nordamerika. Der Finanzminister hat
laut «New-Yorker Handelszeitung» kürzlich folgende Entscheidungen in
Zollangelegenheiten gefällt:

Milch enthaltende Nahrungsmittel, welche nicht unter die Arzneimittel
gerechnet werden, sind Abschnitt 2,513 der revidirten Statuten zufolge mit
20 % ad valorem zu verzollen.

Importirte Waaren können im Zollhause nur durch den im Ladeschein
benannten Empfänger einklarirt werden, und im Falle der Letztere nicht
aufzufinden, müssen die Waaren im Zollspeicher verbleiben, bis sie gesetzlich
einklarirt oder in der durch das Gesetz vorgeschriebenen Weise verkauft
worden sind.

Für Hospitäler in New-York oder in anderen Städten bestimmte
zollpflichtige Artikel dürfen nicht zollfrei importirt werden.

Garn von schwarzem Bindviehhaar ist mit 10 Gents per Pfund und
35 % ad valorem, Abtheilung K., T. I., 363 zufolge, zu verzollen.

Bis vor Kurzem war es gestattet, kleine Quantitäten von Waaren,
deren Werth unter 100 $ war, ohne ein Konsular-Certifikat und auf eine

pro forma Faktura hin, zu iinportiren. Seit Bekanntwerden eines Falles,
in welchem ein Juwelier die Regierung systematisch durch Importation
kleiner Quantitäten von Schmucksachen auf pro forma Fakturen hin
betrogen, hat der hiesige Zollkollektor verfügt, daß alle importirten Waaren,
selbst wenn dieselben nicht mehr als 5 $ werth sind, von einem Konsular-
Certifikat begleitet sein müssen.

9ouau.es elrang^m. — Russie, M. le vice-consul suisse ä

St-Petersbourg informe le departement föderal du commerce que l'entree
en Russie est interdite 1" aux montres portant le nom ou la marque de
fabricants russes; 2° aux montres portant les armes imperiales; 3° aux
montres d'or ou d'argent pourvues de poincons etrangers equivalents aux
titres legaux russes, mais dont Tanneau est au-dessous de ces titres.

— Le ministere des finances russe doit avoir donne l'ordre, lit-on
dans un rapport consulaire d'lsraail (Roumanie), de retourner ä leur lieu
d'expedition tous les colis postaux contenant des types d'objets soumis aux
droits d'entree, envoyös en Russie avec la mention «echantillon sans valeur »,

Bijouterie de t'arlsruhe. D'apres un rapport publie dans le
«Deutsches Handelsarchiv» (publication officielle), l'activite de cette industrie
a öte faible durant le deuxieme trimestre de cette annee. Le marche alle-
mand 11'a donne que des resultats tres modesles, et quant au commerce
d'exportation, il s'est fortement ressenti de l'absence d'ordres de la part de
la clientele etrangere. II n'a pas ete possible de rendre un peu de vie aux
relations avec la Havane, jadis d'une grande importance, mais dont le
declin remonte döjä ä quelque leinps. De meme la demande a ete calme
pour le Mexique et la Greee. Ensuite du döveloppement de la fabrication
nationale en Russie et aux Etats-Unis de l'Amerique du Nord, l'ecoulement
de la bijouterie est devenu presque impossible dans ces pays; la situation
est analogue en ce qui touche aux Pays-Bas.

Lyoner SeiHeii-Judustrie. Der Lyoner Handelskammer ist von
Seite des Syndicats der Seidenweber der Vorschlag gemacht worden, eine
einheitliche Fabrikmarke für alle Lyoner Seiden-Artikel einzuführen, damit
es fremden Konkurrenten schwieriger oder unmöglich werde, mit dem
Namen Lyon Mißbrauch zu treiben.

§eide]i«:oc«>iis-Brate. In den 4 französischen Departements
Ardeche, Gard, Dröme und Vaucluse, welche Departements den Hauptanthei!
an der Seidenknltur Frankreichs haben, beträgt das Ergebniß der Cocons-
ernte 5'490,293 kg gegen 5'122,084 kg im Vorjahre.

Exportation de France pour la Timisie pendant lest halt
premiers mois «le 1885: Eau de vie 145,716 litres, valeur 288,149 fr., tissus,
passementerie et rubanerie de coton 402 q, valeur 276,077 fr., horlogerie pour 246,799 fr.,
machines et mecaniques 1392 q, valeur 163,520 fr., fromages 426 q, valeur 74,325 fr,,
tabac fabrique 127 q, valeur 72,875 fr., savons 1272 q, valeur 53,431 fr., etc.

\usfnhr aus Chemnitz nach eleu Ver. Staaten von
Nordamerika. Im 2. Quartal ds. J. wurden u. A. exportirt: Chemikalien für 45,722 Mk.
(2. Quartal 1884 10,779 Mk.), baumwollene Stoffe 15,330 Mk. (8720 Mk.), baumwollene
Garne 20,622 Mk. (17,064 Mk.), Stickereien und Spitzen 289,076 Mk. (340,013 Mk.),
baumwollene Handschuhe 404,283 Mk. (419,527 Mk.), wollene Handschuhe 556,500 Mk.
(546,078 Mk.), baumwollene Strümpfe 3'076,487 Mk. (2'435,624 Mk.), seidene Strümpfe
83,761 Mk. (145,182 Mk.), Musikinstrumente 58,296 Mk. 59,548 Mk.).

Auswärtiger Handel Kusslands im ersten Halbjahr 1885.
Der Gesammtwertli der Bin- und Ausfuhr über die europäische Grenze belief sich auf
42' 1784,000 Rubel, wovon auf die Ausfuhr 24'0766,000 Rubel und auf die Einfuhr
18'1018.000 Rubel kommen. Die Ausfuhr hat gegen das Vorjahr eine Verminderung von
4'402,000 Rubel und die Einfuhr eine solche von 51 Millionen Rubel erfahren. Die
Ausfuhr von Lebensmitteln hat sich allein um 10'599,000 Rubel gegen das Vorjahr
gesteigert (156T53,000 Rubel gegen 145'554,000 Rubel in 1884); um 13'606,000 Rubel
ist dagegen die Ausfuhr von Rohstoffen und Halbfabrikaten zurückgegangen (77'420,000 R.
gegen 91'026,000 Rubel) und nm 592,000 R. die Ausfuhr von Fabrikaten (2'686,000 R.
gegen 3'278,000 Rubel).

Verschiedenes. Schweiz. Dem Gewerbeverein der Stadt Lüssem wurde ein
Staatsbeitrag von 300 Fr. zum Zwecke der Prüfung und Prämirung von
Handwerkslehrlingen zuerkannt.

— Das im Jahr 1884 im Kanton Lüssem gegen Brandschaden versichert
gewesene Mobiliar war zu 127'879,531 Fr. gewerthet. Davon waren versichert
56'899,573 Fr. bei der c-chweiz. Mobiliarversicherungsgesellschaft, 26'646,363 Fr. bei der
„Helvetia", 21'859,390 Fr. bei der „Bäloise", der Rest bei ausländischen Gesellschaften.

— Vom 14. bis 19. Oktober wird in Zürich eine Kochkunstausstellung
stattfinden, welche ein Bild von dem gegenwärtigen Stande der Kochkunst in der Schweiz
und der ihr znr Verfügung stehenden Hülfsmittel gewähren soll.
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— Ausland. Der Volkswirthschaftskongreß in Nürnberg hat am ersten
Tag seiner Verhandlungen folgende Resolution gefaßt: „Die Bestrehungen der agrarischen
Schutzzollpolitik, wie sie sich heute in Deutschland nicht nur auf dem Gebiete des
Zollwesens (Einführung und Steigerung der agrarischen Zölle), sondern auch auf dem des
Steuerwesens (Beseitigung der Grundsteuer) und dem der Wäkrungsgesetzgebung (Herbeiführung

des Bimetallismus) geltend zu machen suchen, charakterisiren sich in solchem
Maße als eine Schädigung der produktiven Arbeit und eine unzulässige gesetzgeberische
Begünstigung des im Grund und Boden angelegten Kapitals, daß das volkswirtschaftliche

Interesse der Gcsammtheit der Bevölkerung die entschiedenste Bekämpfung dieser
Bestrebungen verlangt."

— „ New-Yorker Handelszeitung" erzählt, ein amerikanischer Kaufmann (Mr.
Sargent) habe eine sechsmonatliche Studien- und Geschäftsreise durch Europa gemacht
und sei dabei in seiner Ueberzeugung bestärkt worden, daß die Vereinigten Staaten
keines Schutzzolles mehr bedürfen, denn dieselben ständen in Bezug auf industrielle
Entwicklung an der Spitze aller Nationen der Welt 1? Würde der Schutzzoll aufgehoben,
so könnten, meint der betreffende Kaufmann, die Ver. Staaten trotz der hohen Arbeitslöhne

überallhin exportiren.

Telegraphen. Le cable Dominique-Martinique est retabli.
— Le cable Brest - St-Pierre de la Compagnie Anglo-Americaine est interrompu.
— Le cable Bombay-Aden est retabli.

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

Metallbestand
Wechsel
Effekten

7. September 15. September
Mark.

583,426,000
339,053,000

69,099,000

7. September 15. September
Mark.

Notenumlauf 703,186,000
Täglich fällige
Verbindlichkeiten 248,271,000

Mark.
698,884,000

Mark.
585,991,000
340,669,000

72,710,000 69,099,000 Verbindlichkeiten 248,271,000 247,949,000

Situation de ia Banque nationale de Belgique.
10 septembre 17 septemhre 10 septembre 17 septembre

fr. fr. fr. fr.
Encaisse metallique 89,994,035 90,859,063 Circulation 333,075,450 332,719,060
Portefeuille 287,906,426 286,264,563 Comptes courants 70,223,733 69,525,834

Situation de la Banque de France.
10 septembre 17 septemhre 10 septembre 17 septembre

Fr. Fr. Fr. Fr
Encaisse metalF 2,271,534,690 2,274,051,370 Circulation de
Portefeuille 602,768,188 604,962,638 billets. 2,735,938,500 2,731,302,905
Avances sur nan-

tissement 297,876,234 294,829,224

Situation de la Banque d'Angleterre.
10 septemhre 17 septemhre 10 septemhre 17 septembre

^ £ £
22,869,601 Billets emis 37,723,520 37,610,370
13,121,425 Döpöts publics 4,462,623
22,475,148 Depots particuliers 31,181,165
14,935,360

Encaisse metall®.
Reserve de billets
Effets et avances
Valeurs puhliques

£
22,946,866
12,971,195
22,675,450
15,125,604

4,010,848
29,057,491

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

Metallschatz.
Wechsel:

auf das Inland
auf d. Ausland

Lombard.

7. September 15. September
österr. fl.

198,336,725

102,995,719
10,248,631
25,156,500

österr. fl.
198,431,352

97,885,060
10,421,994
24,989,000

7. September 15. September
österr. fl. österr. fl.

Banknotenumlauf 335,735,310 332,072,620
Täglich fälligeVer-

bindlichkeiten 1,347,848 1,324,510

Situazione della Banca nazionale nei regno d'ltalia.
31 Agosto

L.
Moneta metallica 208,303,335

Portafoglio
Fondi pubhlici

titoli diversi

3^1,853,828

122,397,626

10 Settembre
L.

208,573,211

323,539,240

122,117,832

Circolazione.
Conti correnti a

vista
Conti correnti a

scadenza

31 Agosto 10 Settembre
L. L.

528,838,763 520,972,208

46,987,746 37,160,285

67,551,929 63,877,289

Privat-Anzeigers — Ännonces nm officselles
Zeilenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganse Spaltenbreite 50 Cts.

Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligm, 50 cts. la ligne de- la larg&ur d'um colonm.

Le president du tribunal civil du district de Payerne.
A tous les creanciers et pretendants aux biens de la societe en nom

collectif « Kapiii freres », fabricants de chicoree et d'essence de cafe,
ä Corcelles pres Payerne, inscrite au registre du commerce en date du
5 mars 1883.

Le tribunal de ce district ayant ordonne la discussion ordinaire des
biens de la maison Rapin freres, vous etes sommes ä l'instance du liqui-
dateur, d'intervenir en la forme legale au greife du tribunal de Payerne,
d'ici au vingt-huit octobre prochain inclusivement, sous peine de forclusion
de vos droits.

M. Constant Pradervand, negotiant ä Corcelles, a ete nomme liqui-
dateur.

Payerne, le 5 septembre 1885.
Le president: Le greffier:

Jules Comic. C'li. Kersier, not.

zum

4V|0 zürch. Staats-Anleihen
von

2 Millionen Franken
vom 0. Juli 1879.

Bezugnehmend auf die unterm 1. Juli dieses Jahres erfolgte Kündigung
des obgenannten Anleihens zur Rückzahlung auf den 31. Dezember 1885
proponirt der Regierungsrath den Titel - Inhabern die Konversion in ein
4 °/o Anleihen zu nachstehenden Bedingungen.

I.
Es werden neue 2000 Obligationen zu je 1000 Franken, auf den

Inhaber lautend, ausgegeben. Diese Obligationen sind zu 4% per Jahr
verzinslich und tragen halbjährliche Coupons per 30. Juni und 30. Dezember,
zahlbar bei der Staatskasse in Zürich; der erste Coupon verfällt am 30. Juni
1886, der letzte am 30. Dezember 1895.

II.
Die Dauer des Anleihens beträgt mit beidseitiger Verbindlichkeit 10

Jahre; das ganze Anleihen wird ohne weitere Kündigung am 30, Dezember
1895 zurückbezahlt.

III.
Die Konversion geschieht zum Kurse von 101 °/o; das Agio von 1 °/°

ist bei der Konversionsanmeldung zu begleichen.
IV.

Für die Konversionsanmeldungen wird eine Frist bis längstens Ende
September eröffnet.

V.
Die Konversionsanmeldungen sind an die Zürcher Kantonalhank

in Zürich zu adressiren, wobei die Titel selber zum Konversionsvormerk
beizulegen sind. Ebendaselbst, sowie auf deren Filialen in Affoltern a. A.,
Andelüngen, Bauma, Bülach, Dielsdorf, Horgen, Meilen, Rüti, Uster
und Winterthur können Prospekte und Anmeldungsformulare bezogen
werden.

VI.
Gegen Abgabe der zur Konversion vorgemerkten Obligationen und der

Coupons Nr. 14—24 können die neuen Titel vom 4. Januar 1886 an bei
der Zürcher Kantonalbank in Zürich bezogen werden.

Zürich, den 29. August 1885.
Im Auftrage des Regierungsrathes,

Lie Pinansdirektion:
(H 4274 Z) Mauser.

des Berner Bö
i erscheint mit Ausnahme der Sons- und Feiertag« täglich.

reinsPreis jährlich Fr. 7
Abonnemente nehmen alle Postbureaüx entgegen

The Swiss Milk G°, Gossan.
Die außerordentliche Generalversammlung vom 15. ds. hat die

Auflösung der Gesellschaft beschlossen, und werden die allfälligen Gläubiger
derselben hiermit aufgefordert, ihre Guthaben im Bureau zu Goßau binnen
Monatsfrist anzumelden.

Goßau-St. Gallen, den 16. September 1885. 2

Die I.iqu idat ion*- E4 omni iss ion der Swiss Milk C°.

Vertretung in Paris.
Ein mit den Pariser Platzverhältnissen genau vertrauter Schweizer

sucht die Vertretung leistungsfähiger Fabriken oder Exporteurs.
Auskunft ertheilt

Das Central-Stellenvermittlungs-Bureau
des Schweiz. Kaufmännischen Vereins in Zürich

~A~ *7*" mY^ ^ H «yasu
8n8 ni w MI v nwahsbi

von Prima Schweizer Häusern für k a <s s« bb eventuell
Großbritannien sucht ein seit 25 Jahren in London ansässiger, bestens empfohlener,
mit dem Exportgeschäfte vertrauter Deutscher. — Frankirte Offerten sub
Ghiffres K. F. Mr. 95 befördert die Expedition des «Handelsamtsblatts.

Basler Depositen-Bank.
77 Aeschenvorstadt 77.

Gegen Hinterlage von currenten Werthpapieren gewähren wir:
"Vorschüsse: auf Wechsel per 3—© Monate ä 37* °/o ohne

Provision;
ohne Wechsel billigstmöglich.

Konto-Korrent-Kredite zu coulanten Bedingungen.
(H 2769 Q)0 Die Direktion.
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vielseitigste, amüsanteste, reichsl-
illustrirte, verbreitetste Monatsschrift!
Das beste Familienblatt! Der wahre
Sorgenbrecher für Alle u. für Jeden!
Ein unerschöpflicher Born spannendster
Unterhaltung, gediegenster Belehrung!
Kostbare Kunstblätter; künstlerisch u.
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illustrirung! Zahlreiche (zum Theil
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la caisse de 5 kg de

raisins du Valais.
Societe de consommation, Sion.

Fr. 4.20

Erste Auswahl

5 kg brutto
franko garantirt

Fr. 4. TO

Candide Key, propr., Sierre.

Schweizer

Obligationenrecht
10 von (OV113)

Bundesricliter Dr. Hafner.
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